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1. [FL®IC

ST S 2 L RBUHEH T DTV EHEP N0 5 W THNGL . bbbk
BOECENEY, BRHZ2ZHT2EIICH L2000, IRPZENELXICR-TLE ),
ZC, HESZMHo THATEZRBIME) LSS ENRLEL LRSI FOVIGEOHEE
i, BRICEA AR EHRERARIIA SR, bR EFICH) 2 ik ) EHoEE LT
BIENTELI LELEDSH, HAELVOIMSIEIMIEL L, ZhziE L L £
WY W) DIIRELRIETH D, I THRILDDIFIEFFEDIZET (morphology) 122wV T
DHFETH %,

AFE, HAEL RO RL00%EH L, TORMESETECOWTRIETLIE LIS,
ZOMBEREWPSLPICL L) ERALDIDOTH D, HAEFRIIO Y Y AETIEH T W b,
EFHECTRIZHEIN, WHVHBLREGTEOEIPHZ THETNTW5S, BIZIE, child benefit (&
#FFL), family hour (RIRIMNF T L EHFAMEERHT), & EOBEEHEIPE VDL, 72, Hakk
L T netizen (kv FTR), yuppie (¥ v ¥—, HWHZREMEE =) — ) &R EE
EFIZH - TV BD, ZIh5IRMA L7z netizenship (& v MHiERME) % deyuppification (¥ v ¥ —
DOPER) R EIEHEEIC R THRERROAR» S HABREZN S OFREZHHT 228 TE S,
Katamba (2005, p.75) &, "4 7 Yt & O#HEEFEFRB & LT anything-goes—as-long-as—you-
can—-get-away-with-it-culture (9 FL RNV BBELL6MTLH Y L35Mb) 2T Tnw5b,
MRENR D 2 EFEE LTI, evidence-based GGEHLIZFED <), student-centered (%A
D), time-consuming (R DA 7%2%), game-changing (¥ —2D0H Y HE2EZ D) B ED
B IRAEBAFE (deverbal compound) 23 5, Z 2 TlE, HAEOGHEAHE L T, ZOMHM
ERODLEIEHROLWE L TWA,

2. #AFELI

ToHbWIEZTN U EoiE (base) 5% D, XELBROMIE T—2 OB L L THEE

F—T—F A, Ao, DR HRE A
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T AR 2 HATEL ISR (Quirk er al, 1985)c SO X ICEFROTTD, ZIUIMAYZL

BELEISAZVEVI T —ADDHY, HEEIIERTDH S, S LofNME LTid, fli
iI¥ orange juice (FL v IYVa—R) DXL OOWEENS R AHEGEORE, BRI
WEIFHOBERICEIPNL, L2LEZBLHNDLHY, #lxi3 apple pie (7 v 7N784) R
shooting star (JEiiLE) 12DV TIE, FNENMHFOERITEENDH Do “DODOHFENRNA 7
VTHEIENTZY, —FEE L THRONL EHEARL LGRS N TWA LR L 5728, i LTk
FENTWE EHEAETIE RS, HARLHMHEERL LTOHTIERORE W) BEEIEL 5,
B Z1E, short story (FE#w/NEE) 1ZHEEGFET, short trip (W iK) EHMEER L0 L
HIWF© & % 7%, short line % short list | 73:6 Lo TLE), EFEARFELLRAVAILES
TUE, WY R EFEED RV ERR LR WTH A ). Lieber (2010) 12X, —oDiEkED
BB HIREE AND ERHBRLRERHICZ>TLE ) BOPHATETH L L), £ T, BhHE
& LT easy # ANTHADE short easy story GHWES ZWiE) & short easy trip HWE
ki) LKL, BIEIIIEFEORI L UCIMEIZ R WS, [l L v) BRI %R 7o
TLEIDTAWMEYIZE V) Z &2 Y, short story BEEETHLIEDNF v 7 TES,
& 512, short short story GBI DX D BRBEETEITH 72 L B EAIND o 7o R AR

(string-compound) EFHENLZLDLH 5,

NA TR EORBTHNTEESE L L T2 L ICIEMEIILZVOTHS I 2o BEEFEDE L
L E % B EEFR (head) & ZNZ BT 2IEEEEE (non-head) 2 HME I N T W5, K
MR R E TR C O FEFEEIBIINA 7 o EOM MR L ZEAEFERIE LIELIEEM TS, &
?(LBOD’) Hbhlae L b DIZOWTER (2005) & [FEF(L 31 7240] (lexicalized phrase) & I

, WiZEDb0%BH (2005) & [REFALINE] LIpY, BAIMAEARECIIZWVWE LT
wé BEHETHNIZOMEEOMIBHIEHIANS N WO DS, i (2005) 1daksfbs
N7cfi% FEERE 2 2 AF O R 72HEERBUTOWT, TRIRENTWE X )T, ¥ 7+ —
XY PORISRERPOFREEITALD00MAEH NV HLZ209b NV E LTWwb,

(1) a. an I-told-you-so attitude (EbA I oB e\ E W) REREE)
b. ?an I-told-you-so boastful attitude (EbA I oH xRV EW) HIBIF R REE)

(2) a. a devil-may-care attitude (CEEEIMY7ZRERE)
b. a devil-may-care swashbuckling attitude (GEEIEITHF L \VEER)

LREo (1b) TRIEEF O boastful AEAFEICHASINLZ LICXY, HFRESDLEKTL
Twh, —7%, (2b) 1% British National Corpus & V) %72 1 C, JE% il swashbuckling o i
APEREN TS, devil-may-care & swashbuckling 2SEMRIGIZR RV E WV T & PR
FEOMEIZORA>TWwSEHDEEbIs, I-told-you-so X devil-may-care 1%, HiAsHI1Z
NA 7 THREZIGERAL L T o 72 RBTIREF L LToOEEZ R L Twb, itoT, Lito
WA FI % Lieber (1992) ZhBHEHIC [MHiEiE] (phrasal compound) & IR DIZA Y]
THho T, MiBINIZH & 2 2 EKHDNA 7 0 THISNWBRBINIE —/ETH 200 L ) IC4# %
Bhi L TWBDT, 7l‘/«$ (2005) 1 [FEILSN-H] LHFAOHAERIATHL L LTV,

BEFEONL 71220 TUE, DTLIDLETHEEVIRTL v, BI21E, the try to
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shut me up tour] (FAZERSECIMARG) LELAAFIFHEDI 2=V ¥ Y OKELA
HA2003FE N H 72D ZFE LTV 5, TillHb X912, Ay PETEINM 7V BLOLDE
2, BIHFEZHW 0 ERLIELIER NS,

(3) a. an I told you so attitude

b. a devil may care attitude

(4) a. an “I told you so” attitude

b. a “devil may care” attitude

F72, THIIR (§5)] &) BROBEEFETIENA 7 2 & D double—check & NA 7 ¥ %
L Z#E® double check 23FEEFICFRE S N T Wb, BHHOKLHENS, N1 7 /& D double-
cross (~%EY25) 3HEHEF (compound verb) & LT, NA 7 ¥ 7% L §E® double cross
BHEA%E (compound noun) & LTHWAEWSH X512, BB LTHWFITFTWSE LD
WCHEZ 205 BEOHBERLTLLIZDLIICIE > T, HAELAF O airmail (fi2Z2 ﬂ
) &, 22> Tidair mail & “FETERONTWiz, TOBATEAF (compound adjective) |
air-mail &4 7 THRIENTW22%, 4Tl airmail & —fE TR A O & o> T b, f:l
VA AV R (e (]) WXL, LW EARI 2FETHRON DL Z N4 L,
BAEL LTHLEINAIZONT, 1B LTRONABEAIEL bW D] Lol L, —
i, FEHEORUOENHME HIIONT, BENTWZdDDNA 7V TORMEY, DV
WA T2 LO—FENE RN DIBIT LEATEL LT T 5. 2 ORI EFRIL < 3B
SNWEANZGEREH & L CHFICERAMBEE AR TS, ZOMICELTIE, Quirk er al. (1985,
pp. 1569-70) ZZH L 72,

%P8, I-told-you-so 12DV T, KFFEITE {9 you see (135H) LT DEIT you &
B L7z see BIML7-HEEEMH LD 50

(5) a. a “you see, I told you so” attitude (ITHEbLA I oH %\ E W) HEEE)
b. a “see, I told you so” attitude
c. a “see I told you so” attitude

d. a see-I-told-you-so attitude

v b ETIE (5e) & 5d) CHD LI, see DED AV IBMADLVLDR, N4 T YT
I s %) 0)%)8?) 0, EBEOAE (punctuation marks) DMP:EA% U M TWwbESZ LI,
TiE, 1L LTHONIBEEFHEITOWTRIEIZ RV TH S ) b G LB IO WTHES
EE D &ﬂ‘iﬂ‘iﬁﬂﬁféh WD IR, FREHEE (prefix) RHERE (sufﬁx) % EOIRAHEF L
ﬁn@EEU?ﬁ‘%ﬁﬁf&b‘%@?ﬁ‘ﬁ)%f:&), B LT A, BIZIE, M TIIfibh i
theo-, neo-, cran-7 &% LS MEDIT B0 W) S, HEABIEROEEI S LS
B, FEREBHEOLED LI RO EI/RTOTH A ) Ho WMEIZFED SIRITHERE (inflectional
affix) RUREHEF (derivational affix) ZIY W72 DAGERTH 5 L SN, FEMR (root) &
FUERTHWORE, SOERICHZIL, theo- & neo- 3N (combining form) & IFIE
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N5HOTHEFTIER VA S, theocracy (FHED & 7 theology (Fi15%) % neoclassic GJi i
MF 3% 0) & H Neolithic GHif7 2kt ) 1ZERH L SFE (combining-form compounds) &
W) ZEIZhD, T A IEESIEETIE, TRU NS RIS SRR WERE RO BAL
ZIEREH (morpheme) EFERD7EDS, cran—3fKH KA YFEICHEK L, crane () % EKRT 5
WREETH L, ZOBESE cran-ZHMTlibN S Z &35 L, WO bikkk-berry IZH OV T
W%, S. R. Anderson (1990) 12X hid, FEFICMAOIHE & LT cran-% ¥ 5 LB T 2w
DTl o T, RKOLNLTWD DL cranberry DEKZFHFEICIKRE L 2 LT, ZOHGENR
DOFEHENS LY, AiOFEE cran-03%% A O K -berry IZHHE SN TS Z & 23R S hiug,
BRI T 5 L vy 2 &1l b, B AIC cran-id, i&-berry & L HAE L Wil GEIL

(bound base) &M:EXIL S H DT, cranberry IIHEATETH %o sBHL VD 2 L TlE, HEE
EHIWICE D HFEOHRIZIE, MREE 22 REDOPHEH O - HETHRLZbDOLH D
JENTH 5. BlZIXE, hussy (BTAW) 13HHIIEED huswif (housewife) (ZH¥T %25, house
WAL % hus Xk B C& TH, wife ICHYT L wif FRAZTI RV, ZOX) Ri3ilH%E Sh
THREBROE LW 2R E, 52 5NLBRESERZ O, BERROD, H5H0vid

AL ODPOHW SRS, 1FBETHONLIEAELRINT20E» R )V NELZLEDLSE %
o

3. BEFEDDE

AL HEEETH Y, FOSHIMTEILHEICTINICL > TEDb->TL %, Katamba (1993,
p.304) 12X % &, HEHRIBEBH RO (T7) & ([) OB IIL->THEHENLEWVS,

(7) FEEEZFONEH 2
(£) BEIIDHHDHDIZONTIE
A) FEERO S ETHHE
B) REIHLRLOVBELALED LDEENTHHE

WREOBETEORIMIEEZLT 0D Y, @FIILAWORESEEH L LY, [BMHFE + &
PR &) BRBIRE RO, JEFEIE 2 2 MO BERPEER B L, FERIFIRT 5
FEOTMNHEZ RI@HEE23T230T, TEBORENLZEREZEZLDDOTIER VY, 20X
I AT WOHAEE (endocentric compound) &9, 21X, a driving test GEIz%
#BR) 13 a kind of test (—HDE) THY, REBRTHLZ LITLDYIELV, o T, Z
NWEHNOHEEBETH DL LD, —F, BWRNEEEIRE 2 2R E LR 7 WEHABIIOHES
7 (exocentric compound) &N, HWATREKROBRPEELO ML T L > TRV, D
T, FFEEHPFEMEBHITL &) BRNBEREZ 22w Enw) &2k b, HIZIE, rub-
berneck (FFH) 1% a kind of neck (—FEDE) TIE7% o neck DAE B % BEIRAZ b o T
B, rubberneck i neck ® FHiEZ /R L TWARTIERVve COBEEOMBEENLL NE
FHLTWE I E2HHET L2DIEATHET, HMOEAETH L E V) T LIk b, SOEHETRDE
DOt & L TlE, rough house (KEEX), runabout UNE!EH#jEL, /NEIR4THE), handout

(BLAS&EL), shortcut (&), turnout (BMFEH) % EDVH L. HWOBEEHEOMEEN L4
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HROBREBART 20134 74 A LU THETDH 5, T, HOEETEOFRENEZNLZ &
FNODEETEICHERIE D 22 v,

MG E FEIORREED DI E - TL 2 %2 LM IZHH T 2 D350 0 R TV, HFED M
s LT, AR AN, HERAAHE, HEREH, EAaWH, HarEsEn k)i
HTHIENTEL, TNHOPRT—HFLVDIIHEELF (compound noun) T, KIZEWVD
PHAEAS (compound adjective) THbo, INH DI~ 5SE, ¥ADE (compound verb)
DIV, ZTOMDMFIDOEETEE, SHIZEIDRL, BEALERONIZ DL\,
ZHhbE, PELETEATXRSIIESGAH, HARAH, HEHFHO=2L )T Lilhb,

O~ Y AGECIREETEO BERATEFE MK DAY, W TIEAMNIC EELBHR 2 05 @ T
Hbo FIBIZHPVRIRTIEH A A, runner-up (RISH), secretary-general (FE#FE), editor
in chief (fWER) O L) LAEMEEINHE A (left-headed compounds) 7°dH %, WG TIEH
MEEFEEGENZE W L H 5, Wiliams (1981) 1Z#HEAFE (complex word) o F EEBIE A7
DEHTH L T HHAMELELHHA (Right-hand Head Rule) #IEHE L7275, Z OMHANIEE
BT RWI ED90 5. B, editor in chief ® X ) LHEARIIT VDLW LM AFE LTI
% HDITHYT 5o

RPN D538 )78 % FA L 72\ Bisetto and Scalise (2005) 1 3#EAFEE RO =FEFICHH L
TWwa,

(77) MREMEHFE (attributive compound)
() %fU#iciE (coordinative compound)
i

(F) PEfHah

(subordinative compound)

ﬁﬂﬂﬂﬁ/ﬁﬁ’é I, ZOoOWEEO - F M R BT A MRICH D, FET AT B O
P 7&6@3% ’a?ﬁ"é bDEIRT, Bl 21X, surface mail (Bvff), soy bean (KE) 7 &, FEfL
BATEL L, “OOMEENSNEOREZIFL, MAPFRNEELE 2 ->TWDLHD7H, Bz

IX, bitter-sweet (IZA75 ), blue—green (FEfkomiif) &, TN HILMMEEEHE (copu-
lative compound) EBIFENTVE DT, FREOMIZ and Z 4> THRT L LHTE 5,
e AR — 5 ORERE A )7 D L HE (argument) 2:726%)0)710 SCEIH &%, kEE
EpE TTK&ﬂinn, HIOFE, MifER om0 Lo BHIZHWNGEE 257 — AD% W,
#1213, rice cooker (JR#fi##), road sweeper (ﬁiﬁ%(%?ﬁ%) % &, road sweeper | [someone
who sweeps a road| GEMZIERTHAN) EMBEBWICHZ L EDHRS,

HBHEODFHEZIAVEHLDT, HHIZEDLETHWGITE2OREINWTHSH, KDL
7 v a IR BRI 053 F AR 5 BhE HREARE (verbal compound) 1IZDWTHH 2
129 %o

4. BVFEIHRIESHEE

Katamba (1993, p.308) 12k % &, Bl REEFEIIROFEHERFO LV,

() FERE R BHEM % (complex) BAF LV LIZAFDDH - T, ZHIIEE 2
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LIRELZZLDTH 5,
(%) FEEEHORB I, FEBOBFIRESAT (deverbal noun) & % W IZBhFIIR
HEE (deverbal adjective) DFEEERIEHTH B LIFNTE 5,
(7) FEFFEERO FEA (theta-role) &, BEFE (agent), #FHE (patient), & E
(instrument), ¥H7 (location) % &CTdH b,
(7r) HEEOEED, EWT (transparent) 5. 2 F ) BEKO BRI EETE T HE
KL TWEEEDOERMSHETE S,

Z T, BEHREETHEOR TOEE OSFESAGHNRTEERE %5 b DI, £ LTI
ELTIIBEANCEH DOICRE L TIY EFThb, FaaAsd I LIl X ) faENEE»H
BHEOWEICH B 2 EDHZTL 5o BFHREATEL IO L) 2BlE2 O THAET 50123
WICERAMZ LB Z 2 0130A (1985) 2503 2B 055 Tolr 2 172, Taeo (6)
fEbN TV B FIZTOWT, Ving 13850 ing B, Ved \ZB)E 0¥ F:405, Prt idAZAL
(particle), N34 (noun), A XA, AdvIiZElFEZFET,

(6) a. N-Ving b. N-Ved c. A-Ving d. A-Ved e. Adv-Ving f. Adv-Ved
g. Ving-Prt h. Ved-Prt

AR NFLDIZ] THREIDLIEEIEE U ORLZBEIREEAEE (deverbal compound)
BROEHIHHTE B,

(7) a. game-changing (=2 DH Y TELEZ D) cooveeenees N-Ving O#l
b. time-consuming (BFRID A 5)  cooveereeenin N-Ving ®O#!
c. eVldenCe—baSEd (%Emc:%d( ) ........................... N_Ved O)ﬂ
d. student-centered ("%"ﬁi Elj,[:‘@) .............................. N-Ved DXl

RIZZDMMOEL DB % IR T,

(8) a. good-looking (ZEEUMBETR)  coeererreeresemseeneneinenns A-Ving D%
b . Sour_turned (‘j—o i < 7;: ) 7”:) .............................. A_Ved O)ﬂ
¢ . fast-moving (B X DFUY)  covermemeee Adv-Ving Y]
d . newly—appOIHted (%ﬁ’fi@) .................................... Adv_ved O)ﬂ
e . falling-apart (AT TN D) vrermermeeeeeeea, Ving-Prt DI
£, worn out (FHUNE L72)  cvereereeesmrmemmemieicinesnnns Ved-Prt ®H

BA (1985) 12k Bk, AA@d@ﬂtvmgmt@ﬂi&ibﬁbnfw&wt@*a A-
Ving OEITHibN OB EIIHMEICEEALZINSE bDICRE SN D, EFHEIFH->TLL
T 504l xEEERICE 5 N—Vlng DL N-Ved ORI, N-Ving OFITI3 (7a) &

(7b) BB EH I ODMMENHIFELBHFAOHERICLL2OBE3LAETH L, KOBIIC
HDEH %, NOHEFHOHWEE %25 b 0135 13k,
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(9) a. ocean—going (WMEMAITD)
b. day-dreaming (HEZIZ5T>Tw5)
c. fist-fighting (BhH GV d)

NS DOBE Quirk er al. (1985, p.1577) IZH A D D7EHY, (9a) 1 [go across oceans],

(9b) 1% [dream during the dayl, (9¢) (& [fight with fists] ® X ) ICEE#H 2 flio TE W
WzZBZENTXD,

N-Ved OB THEiEHAZ N L CHE LB OMRIHEMBTEL LD AENnEH DL, KIZ
BDEFEZDE ) BBITH D,

(10) a. heartbroken (FEBEIZEN7)
b. earnings-related (FTf#IZIe L72)
c. event-driven (£ X MEREJRID)
d. diamond-cut (ZEFIIYI-72)

(102) i [broken at heart], (10b) & [related to earnings), (10c) & [driven by an eventl,
(10d) & Tcut in a diamond shape] & FWH#iz 5 Z LIZX VEEEEM ORI Z TL %,

5. BbHWIC

WiBFHEZEOHLI SR, BHEEIIZWAWALIEE S - T, TNoZIELL M LE
P T 203 BRI BES BRI E TR RV, 22T, ZL OHBANRRO» A% L1
BIETCHESERTTEEL, TNO 2T E e U TR T 2 02%)Rh & Bbh
%o WEFICNTET 2WMabBELOMH L2 L)1, Wizl X TR VAR WEHICR -
TLEoAUEZHEGECTHBICEVIMZ L2 LKL L H IR D 2 E DTl i ICIZNE
THHHo F72, KRYOIEFETI O LIIEFERI ORI E R v. ZORE, HERIZOWT
HHEREH->TBL &, HFENED L) ZHEAP LR EN TV EHPEFELR T LD THA I,

K TlE, BEHEVPEDLI DD THEhEMHd5 L LI, BT R o 2GRN
BIEDR G WPEE L Thize TORTHEF OG5 EMOMBEI IO E ) 535 —
LENFIHREATEZ 0T 5 L I AR (1985) OHED G2 R T AETH L, Bz, #
HEFEZRS L9 2%E10, BEIRAEEAEO T AABEEDOE W N-Ving DR & N-Ved
ORNZE S 2BV TIRET 2 LRV LD LR D TH A ). EELFAOHIZD HE D555
EAMEDLNT VDB L DPBIEHICIZL EAHDLDOT, 5%, MR ETHHEAEDOMB%Z IR T
W& 720,
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BEEL ZOHEHIZOWT
[Abstract]

English Compounds

Akira NAKAYA

This paper examines compounding in English with the ultimate focus on verbal
compounds. The first point discussed is how to decide whether a sequence of words is a
compound or not. The definition of compound entails morphological problems. The second
point is how to classify compounds. Since there are various forms of compounds,
classification differs among linguists. Some practical ways of classification are introduced
here. With a view to using compounds in writing, verbal compounds are dealt with. Namiki
(1985) wuses tags like “Ving” and “Ved” to show possible patterns and sort verbal
compounds into eight groups. His classification method is straightforward and easy to adopt
in teaching writing. In further studies, I would like to shift the focus to other kinds of

compounds.

Key words: Compounding, Classification of Compounds, Verbal Compound
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